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THERMOASSIST S.r.l. - Via Arduino Casafe 87, 10016 Lessolo (TD)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DELL'IMPIANTO ALLA REGOLA DELUARTE
D.M. 22.1.2008, n 37

Dichiarazione di conformita n  F95/20

I sottoscritto  Brizzi Michele

titolare o legale rappresentante defimpresa THERMOASSIST Sl
operante nel setiore Termoidraulica

con sede in Via Arduino Casale 87, 10010 Lessolo (TO)

tel 0125/253288 P.IVA 08579370019

E iscritta nel registro defle imprese (D.P.R. 7.12.1995, n. 581) della C.C.LA.A.di Torino
n. REA TO-983968

D bcﬁﬂaaﬂ‘abommmma_&&isﬁ.u 443) di

n.

esecuﬁcedeiﬁmpianto(descﬁzionesd»emaﬁa}:
-lm:memmmwremﬁmmmme & generatore di catore a
m@WWﬂhMW{MW#M&MaW}.

inteso come:  [X] nuovo impianto [} resformazione [[Jampliamento [ Jmanutenzione straordinaria
[ Jattro (1)

commissionato da Comune di Pavone Canavese

installato nei locali siti nef comune ¢ Pavone Canavese prov TO

indirizzo  Via Giuseppe Quilico n 1

scala piano interno

di propristadi Comune di Pavone Canavese

in edificio adibito ad uso [_] industriaie [X] civiie [} commercio
E.4(2) Edifici adibiti ad attivita ricreative, associative (musei)

DICHIARA
sotto la propria personale responsabilit3, che rimpianb & stafo realizzafo in modo conforme alla regoia dell'arte,
secondo quanto previsto dalart. 6, tenuto confo delle condizioni di esercizio e degli usi a cui @ destinato Fedificio,
avendo in parficolare: '
@Rwapmmmamm'asmmcmcmnmommmm
della Provincia di Torino n. 8631

[x] Seguito fa norma tecnica applicabile allimpiego (3):
UNI EN 1443 Camini Requisili general
UNJ EN 14471 CanﬁM-Sistenﬁdicamidmnamddﬁhtwnidiplasﬂba-Requi&ﬁemebdidipmva
UNI EN 1mmmmw-memmmwmm-mmm
minore o uguale a 10 MW e temperalura massima di esercizio di 110 °C

UNt EN 15287-2%-9%»,5&3@393@3&%@%-%2%9&
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THERMOASSIST 8.1l — Via Arduino Cassle 87, 16010 Lessoiv (TG}
UN] EN 15287-1 Camini - Progettazions, installazione e messa in servizio dei camini - Parte 1: Camini per
appareccii di riscaldamento a tenuta non stagna
UNI EN 13384-2 Camini - Metodi di calcolo termico e fluidodinamica. Parle 2: Camini che servono pit di un

apparecchio
UNI EN 13384-1 Camini - Metodo di caicolo fermico e fiddodinamica. Parie 1: Camini che servono un unico

apparecchio
UNI EN 13216-1 Camini - Melodi di prova per sisterni di camini - Parte 1. Melodi di prova generaii
UNI EN 1091 Sistemi of scarico a depressione all'esternio degli edifici
[X] instaitato componenti e materiali adatti al luogo di instaliazione (art. 5 8).
{X] Controliato fimpianto ai fini delia sicurezza e della funzionalita con esito positivo, avendo eseguito le verifiche
richieste dafle norme e dafle disposizioni di legge.
Allegati obbligatori: -
[X] Progetto ai sensi degli articol 5 € 7 (4).
[X] Relazione con tipologie dei materiali utilizzati {5).
[] schema di impianto realizzato {6).
D Riferimento a dichiarazioni di conformité precedenti o parziali gia esistenti (7).
[X] Copia de! certificato di riconoscimento dsi requisiti tecnica-professionali.
D Attestazione di conformita per impianto reafizzato con materiali o sigtemni non normalizzat (8).
DECLINA
ogni responsabilith per sinistri a2 perscne © cose derivanti da manomissioni dellimpianto da parle di terzi ovvero

da carenze di manutenzione o fiparazione.
it dichiarante

RS LY ()
[\ 2 i Va
| S b oz Ve \
{ 7 ._g e SR =
T e 4
t

Timbro © Firma

Data  25/11/2020

Avvertenze per il committente:
Responsabilith def committente o def proprietario: art. 8 (10).
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THERMOASSIST S.r.l. ~ Via Arduino Casale 87, 10010 Lessolo (TO}

l

LEGENDA DELLA DICHIARAZIONE |

1)

2)

3)

4

5)

€)

7)

8)

9

10)

Come esempio nel caso di impianti a gas, con "altro’ si pud intendere la sostituzione di un apparecchio
instaflato in moda fisso.

Indicare: nome, cognome, qualifica e, guando ne ricorra Fobbligo ai sensi dell'arficolo 5, comma 2, estremi
di iscrizione nel relativo Albo professionale, del tecrico che ha redatto # progetio.

Citare le 0 le norme tecniche e di legge, distinguendo tra quelie riferite alla progettazione, alfesecuzione e
alle verifiche.

Qualora fimplanto eseguito su progetio sia variato in opera, # progetio presentato alla fine dei lavori deve
comprendere le varianti realizzate in corso d'opera. Fa parte del progetto la citazione della prafica
prevenzione incendi (ove richiests).

La relazione deve contenere, per i prodotti soggetti a norme, la dichiarazione di rispondenza afle stesse
completata, ove esistente, con riferiment! a marchi, certificatt di prova, ecc. rilasciati da istituli autorizzafi.
Per gii altri prodotti {da elencare} it firmatario deve dichiarare che tratlasi di materiali, prodotti @ componenti
conformi a quanto previsto dagli articoli 5 e 6. La refazione deve dichiarare {'idoneita rispetto alfambiente di
installazione. Quando rilevante ai fini def buon funzionamento deflimpianto, si devono fornire indicazioni
sul numero e caretteristiche degfi apparecchi insteliati o installablli (ad esempio per il gas: 1- numero, ipoe
potenza degli apparecchi; 2~ caratteristiche dei compaonenti il sistema di ventilazione del locali; 3-
carafteristiche del sistema di scarico dei prodotii delia combustione; 4~ indicazioni sul coflegamento
elettrico degli apparecchi, ove previsto).

Per schema dellimpianto realizzato si intende Ia descrizione dell'opera come eseguita {si fa semplice rinvio
al progetio quando questo & stato redsito da un professionista abifitato e non sono state apportate variant
in corso d'opera). Nel caso di trasformazione, ampliamento, o manutenzione straordinaria, lintervento deve
essere inguadrato, se possibile, neflo schema delfimpianto preasistente. Lo schemea citera Ia pratica
prevenzioni incendi (ove richiesto}.

| riferimenti sono costituiti dal nome delffmpresa eseculrice e dalla data delia dichiarazione. Per gh impianti
o parti di impianti costruiti pima def'entrata in vigore del presente decreto, il riferimento a dichiarazioni di
conformita pud essere sostituito dal rinvio a dichiarazioni di rispondenza (art. 7, comma 6). Nel che
parte deilimpianto sia predisposte da aftra impresa (ad esempio ventilazione e scarico fumi negli impianti a
gas}, la dichiarazione deve riportare gii analoghi riferimenti per dette parti.

Se nellimpianto risultano incorporati dei prodofti o sistemi legitimamente utilizzati per il medesimo impiego
in un altro Stato membro deff'Unione europea o che sia patte contraente delfAccordo sullo Spazic
econamico europeo, per i quali non esistono norme tecniche di prodotto o di instafiazions, ks dichisraziona
di conformita deve sempre essere commedata con il progetio redatio e soffoscritte da un ingegnere iscrifto
all'albo professionale secondo Ia specifica competenza tecnica richiesta, che atiesta di aver eseguito
F'anafisi dei rischi connessi alf'impiego del prodotio o sistema sostitutivo, di avere prescritto e fatto adottare
tutti gli accorgimenti necessari per raggiungere Evelli di sicurezza equivalenti a quelli garantiti dagli impianti
eseguili secondo la regola deffarte e di aver sorvegliato la corretia esecuzione delle fasi di instalazione
dellimpianto nel rispetio di tutti gli eventuali disciplinari tecnici predisposti dal fabbricante de! sistema o de!
prodotto.

Esempio: eventuali certificati dei risultati defle verifiche eseguite sull'impianto prima della messa in
esercizio o fratfament per puliziz, disinfezione, ecc. )

Al termine dei lavori 'impresa installatrice & tenuta a rilasciare al commitiente la dichiarazione di conformit2
degli impianti nel rispetio delle norme di cui affart. 7. it committente o il proprietario & tenuto ad affidare i
lavori di installazione, trasformazione, ampliamento e di manulenzione degli impianti di cui alfart. 1 ad
imprese abliitate al sensi deffart. 3.
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THERMOASSIST S.r.1. - Via Arckino Casale 87, 10070 Lessolp {TO)

|_ RELAZIONE CON TIPOLOGIE DEI MATERIALI UTILIZZATI
Ditta installatrice THERMOASSIST S.r.l.
Via A. Casale, 87
10010 Lessolo {(TO)
Commitiente Comune di Pavone Canavese
Edificio Museo D’Andrade
Instatiato nei locali siti in Via Giuseppe Quilico, 1
10018 Pavone Canavese (TO)
Componente Marca Modello Misura Qta
Monoparete rigido PP
ong g e GBD  |PRG87-110 © 100 mm 2
Gomito a 87
Monoparet ido PP: .
e rig 4 GBD PRG 43-110 ® 100 mm 1
Gomito a 43°
Monoparste rigido Inox
o GBD PLRI 130-110 ¢ 130-110mm 1
Riduzione di diametro -
Rpida MoK GBD PLT 87-130 ® 130 mm 1
ElementoaT
Moncparete rigido |
rig = GBD PLSC 130 @ 130 mm 1
Scarico condensa verticale
Monoparete rigido Ino
g = GBD PL 100-130 @ 130 mm 2
Diritto 950 mm utili
Monoparete rigido |
rigido Inox GBD PLGI 87-130 & 130mm 1
Gomito a 87
Monoparete rigido Inox
rig GBD PLBF 130 & 130 mm 1
Terminale orizzontale a becco
Coliare a parete Inox GBD PLCP 130 ® 130mm 2
GBD |PLFS 130 © 130mm 5

Fascia di sicurezza Iinox

Tutti | prodotti instaflati sono conformi a quanto previsto dallart. 8 del DM 22.1.2008 n. 37.
Tutti i prodati gono idonei ali'ambiente di instailazione.
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THERMOASSIST S.r.1, — Via Archsino Casale 87, 10010 Lessolo (TO)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DELLIMPIANTO ALLA REGOLA DELL'ARTE
D.M. 22.1.2008, n 37

Dichiarazione di conformita n  E04/20
It sottoscrifte  Brizzi Michele
titolare o legale rappresentante deflimpresa THERMOASSIST S.r.l.
operante nel settore  Termoidraulico.

con sede in Via Arduino Casale 87, 10010 Lessolo (TO)
tel 0125 253268 P.VA 08579370013

iscritta nel registro defle imprese (D.P.R. 7.12.1995, n. 581) deBa C.CLAA. di Torino
n. REA TO-983968

esecutrice dell'impianto (descrizione schematica):

- Rifacimento impianto elettrico di centrale termica, comprensivo di quadro elelfrico, inferruttorf di
protezione, luce di emergenza, bobina con pulsante di sgancio.

- Collegamento elettrico de! generatore, delle pompe di circolazione e cablaggi elettrici,

inteso come: [ | nuovo impianto  [X] trasformazione [ Jampliamento [} manutenzione stracrdinaria

[attro (1)

Tipo digas Canalizzato della 2° famiglia (gas naturale)

commissionato da Comune di Pavone Canavese
installato nei locali siti nel comune di  Pavons Canavese pov 1O
indirizzo Via Giuseppe Quilico n 1
scala piano interno
di proprietd di Comune di Pavone Canavese
in edificio adibito ad uso || industriale [X] civite [ Jcommercio

| E.4 (2) Edific adibiti ad attivita ricreative, associative (musei)

DICHIARA

sottc {a propria personale responsabilita, che lfimpianto € stato reafizzato in modo conforme alla regoia delfarte,
secondo quanto previsto dalfart. 6, tenuto conto delle condizioni di esercizio e degl usi a cuj & destinato l'edificio,
avendo in particolare:
x] Rispettato il progetto redatto ai sensi deifart. 5 da Arch. Cristina Cappelli iscritto Ordine degli Architetti
della Provincia di Torino n. 8631.
[X] seguito 12 norma tecnica applicabile alfiimpiego (3).
Seguito la norma tecnica applicabile aifimpiego (3):
CEl 64- 8. Impianti eletirici utilizzatori a tensione nominale non superiore a 1000 V in corrente alfernata
e a 1500 V in corrente continua. :
CEl EN 6007910 (CEI 31-30): Costruzioni elettriche per atmosfere esplosive per la presenza di gas.
Parte 10: Classificazione dei fuoghi pericolosi.
CEl EN 60079-14 (CEIl 31-33): Costruzioni eleliriche per atmosfere esplosive per la presenza di gas.
Parte 14: Impianti elettrici nei luoghi con pericolo di esplosione per la presenza di gas (diversi dalle
miniere).

Pagina {



THERMOASSIST S1.1. ~ Via Arduino Casale 87, 10010 Lessolo (TO)
Direttiva 94/9/CE {ATEX): Apparecchiature per atmosfere potenziaimente esplosive.
D.M. 12.4.96: Regole tecniche di prevenzione incendi per impianti alimentali da combustibili gassosi.
Legge 186/68: Disposizioni concernenti impianti efetiric].
[X] instaitato componenti € materiali adatti al luogo di installazione (art. 5 & 6).
[X] Controtiato Fimpianto al fini defta sicurezza e deila funzionalita con esito positivo, avendo eseguito le verifiche
richieste dalle norme e dalle disposizioni di legge.
Allegati obbligatori:
[X] Progetto ai sensi degh articoli 5 e 7 (4).
[X] Relazione con tipologie dei materiali utilizzati (5).
[X] schema di impianto realizzato (6).
[] Riterimento a dichiarazioni di conformita precedenti o parziafi gia esistenti (7).
[X] Copia del certificato di riconoscimento dei requisiti tecnico-professionali.
D Attestazione di conformita per impianto reslizzato con materiali o sistemi non normalizzati (8).
DECLINA

ogni responsabiitd per sinistri a persone o cose derivanti da manomissioni delfimpianto da parte di terzi ovvero
da carenze di manutenzione o riparazione.

fl dichiarente

Timbro @ Firma
Data 251172020

Avvertenze per il committente:
Responsabilita del commitiente o del propristario: art. 8 {10).
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L

LEGENDA DELLA DICHIARAZIONE |

1)

2)

3)

4)

5)

6)

8)

9

Come esempio nel caso di impianti a gas, con ‘altro’ si pud intendere la sostiluzione di un apparecchio
installato in modo fisso.

Indicare: nome, cognome, qualifica e, quando ne ricorra {'obblige ai sensi deffarticolo 5, comma 2, estremi
di iscrizione nel relativo Albo professionale, del tecnico che ha redatfo i progetic.

Citare Ia o le norme fecniche e di legge, distinguendo fra quelle riferite aflz progettazione, all'esecuzione e
alle verifiche.

Qualora limpiantc eseguito su progetto sia variato in opera, il progetic presentato alla fine dei lavori deve
comprendere le varianti realizzate in corso d'opera. Fa parte del progetio la citazione deila pratica
prevenzione incendi (ove richiesta).

La relazione deve contenere, per i prodotti soggetti a norme, la dichiarazione di rispondenza afle stesse
completata, ove eslstente, con riferimenti a marchi, cerfificati di prova, ece. rilasciati da istituti autorizzati. Per
gk altsi prodotli (dz elencare) i firmatarnio deve dichiarare che tratiasi di materiali, prodotti e componenti
confomi a quanto previsto dagli articoli 5 e 6. La refazione deve dichiarare lidoneita rispetfo allambiente di
installazione. Quando rilevante ai fini de! buon funzZionamento defi'impianto, si devono fornire indicazioni sul
numero e caratieristiche degli apparecchi installati o nstallabili {(ad esempio per # gas: 1- numero, fipo &
polenza degli apparecchi; 2- caratteristiche dei componenti il sistema di ventfazione dei locak; 3-
caratteristiche del sistema di scarico dei prodofti della combustione; 4- indicazion sul collegamento elettrico
degli apparecchi, ove previsto).

Per schema deilimpianto realizzato si intende ia descrizione deli'opera come eseguita (si fa semphice rinvio
al progetto quando questo & stato redatto da un professionista abilitato e non sono state apportate varianti
in corso d'opera). Nel caso di trasformazione, ampliamento, o manutenzione straordinaria, fintervento deve
essere quadrato, se possibile, nello schema dellimpianto preesistente. Lo schema citera la pratica
prevenzioni incendi {(ove richiesto). ]

! riferimentl sono costikiifi dal nome delfimpresa esecufrice e dalla data della dichiarazione. Per gli impianti
o parti di impianti costruiti prima delf'entrata in vigore del presente decreto, il riferimento a dichiarazioni di
conformita pud essere sostituito dal rinvio a dichiarazioni di rispondenza (art. 7, comma 6). Nel caso che
parte deffimpianto sia predisposto d4 altra impresa (ad esempio ventilazione e scarico fumi negli impianti a
gas}, ia dichiarazione deve riportare gli analoghi riferimenti per dette parii.

Se nefl'impianto risuitanc incorporati dei prodotti o sistemi legitimamente utilizzati per il medesimo impiego
in un altro Stato membro delf'Unione europea o che sia parte contraente dell’Accorde suflo Spazio economico
europeo, per i quali non esistono nome tecniche di prodotio o di installazione, Ia dichiarazione di conformita
deve sempre essere comredata con il progeito redaltc e soffoscritio da un ingegnere iscritto alfalbo
professionale secondo la specifica competenza tecnica richiesta, che attesta di aver eseguito Panalisi dei
rischi connessi alfimpiego del prodotte o sistema sostitutivo, di avere prescriito e fatto adotiare tulti gii
accorgimenti necessari per raggiungere livelli di sicurezza equivalenti a queli garantiti dagli impianti eseguiti
secondo la regola deffarte e di aver sorvegiiato la corretia esecuzione delle fasi di instaliazione dellimplanto

“nel rispetto di tutti gli eventuali disciplinari fecnici pred?sposﬁ dal fabbricante del sistema o del prodotio.

Esempio: eventuali certificati dei risultati delie verifiche eseguite sulfimpianto prima delia messa in esercizie
o frattamenti per pulizia, disinfezione, ecc.

10) Al termine dei lavori I'impresa installatrice ¢ tenuta a rilasciare al commitiente la dichiarazione di conformith

degli impianti nel rispetio delle nomme di cui all'art. 7. [l committente o i proprietaric & tenuto ad affidare i
lavori di installazione, frasformazione, ampliamento e di manutenzione degli impianti di cui alfart. 1 ad
imprese abilitate ai sensi dell'art. 3.
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THERMOASSIST S.1.1. — Via Ardiino Casale 87, 10010 L essaio {T0)
| RELAZIONE CON TIPOLOGIE DEI MATERIAL! UTILIZZATI

Ditta instafiatrice THERMOASSIST Sr.l
Via A. Cagale, 87
10010 Lessolo {TO)
Committente Comune di Pavone Canavese
Edificio Museo D’Andrade
Instatiato nei locali siti in Yia Giuseppe Quilico, 1
10018 Pavone Canavese (TQ)
Componente Marca Modello Misura Q.ta
et amea BTICINO FN82C16 . 1
fen =8 kA
1P+N
P BTICIND G23A2 =324 1
kin=30mA
Bobina apertura BTICINO F8oST2 110M15 VACIVDC
Quadretto emergenza rosso GEWISS GW4z202 PS5
Centralino stagno emergenza GEWISS GW42201 -
1P +N
L s GEWISS GWS0025 in=6A 1
icn=45kA
iIP+N
Interruttore magnetotermico
GEWISS GWS0025 in=6A 1
Rilevatore gas lon = 4,5 kA
P+N
Interruttore magnetotermico
GEWISS GW20025 in=6A 1
et o fen=4,5kA
P+N
interruitors magnetoternmico
GEWISS GWe00zZ7 n=16A 1
Corzaioice lon = 4,5 kA
Interrutiore magnetotermice PN
N GEWISS GWo0027 in=16 A 1
i e fen=45kA
Contattore 2NA
Pompa impianto 1 oS ot m=20A ;
, 1P+N
Interruttore magneiotermico
: GEWISS GWI0027 =16 A 1
FOMPSTDieTED 2 len = 4,5 kA
Coniattore 2NA
Pompa Implanto 2 5 ot n=20 A 1
iP+N
interruttore magnsetotermico
P Impiant GEWISS GWB0027 in=18 A 1
E len=45kA
Contattore 2HA
Pompa lmpianto 3 GEWISS GWD6703 In=20A 1

Tutli i prodotti instaffati sono conformi a quanto previsto dail’art. 6 del DM 22.1.2008 n. 37.

Tutti | prodotti sono idonei al’ambiente di insiaflazione.
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THERMOASSIST S.r.I. - Via Arduino Casale 87, 10010 Lessolo (TO)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DELL'IMPIANTO ALLA REGOLA DELL'ARTE
D.M. 22.1.2008, n 37

Dichiarazione di conformita n ' T15/20
ll sottoscrittc  Brizzi Michele
titolare o legale rappresentante delfimpresa THERMOASSIST S.r.l.
operante nel seiore  Termoidraulico

con sede in Via Arduino Casale 87, 10010 Lessolo (TO)
tol 0125 253288 P.IVA 08579370019

iscritta nel registro delle imprese (D.P.R. 7.12.1995, n. 581) delia C.CIAA. &  Torino
n. REA T0-983968

esecutrice dellimpianto (descrizione schematica):

mmwmmmammmmﬂmmm

al servizio riscaldamento. intervernto comprensivo di:

- installazione tronchetto sicurezze INAIL (Impianto con potenza termica complessiva superiore a 35 kW)

- Collsgamento afla finea elettrica ed adduzlone gas esistenti, Collegamenti idraufici alte tubazioni di
mandata e nitormo Impisnto di riscaldamento (esistenti).

~ Posa separatore idraufico, mfmmdmm,_mmm.

~ Reallzzazione dello scarico condensa defla caldaia con neutralizzatore.

Inteso come: | nuovo impiante  [X] trasformazione [ Jomptiamente [ ] manutenzione straordinaria
[aitro (1)
Tipodigas Canalizzato della 2° famiglla (gas naturale)

commissionato da Comune di Pavone Canavese
instaliato nei locali siti nel comune di  Pavone Canavese prov TO
indirizzo  Via Gluseppe Quilico n__ 1
scala piano intemo
di proprietd di Comune di Pavone Canavese
in edificio adibito ad uso [_| industriale [X]civiie [ ] Commercio

| E.4(2] Edifici adibiti ad attivita ricreative, associative (musei)

DICHIARA

sotto ia propria personale responsabilits, che Ffimpianto & stata realizzafo in modo conforme alla regola deffarte,
secondo quanto previsto dal'art 8, tenuto conto delle condizioni di esercizio e degii usi a cui & destinato Fedificio,
avendo in particolare:
[X]Rispettato it progetto redatio i sensi delfart. 5 da Arch. Cristina Cappelli iscritto Ordine degli Architetti
della Provincia di Torino n. 8631
Seguito Ia norma tecnica applicabiie allimpiego (3):
D.P.R. 74/2013: Regolemerto recante definizione dei criteri generali In materia di esercizio, conduzions,
controllo, manutenzione e ispezione degli impianti termici per la climatizzazione invernale ed estiva deglf edifici
e per la preparazione dell acqua calda per usi igienici sanitari, 8 norma delf'art. 4, comma 1, lettera a} e c}, del

decrelo legistativo 19 agosto 2005, n. 192. ,
D.P.R. 551/99: Modifiche al decrefo del Presidente della Repubblica 26 agosto 1993, n. 412: Regolamento
recante norme per la progetazione, linstallazione, Fessrcizio e la manutenzione degli impianti tesmici deghi edifici
al fini del contenimento dei consumi di energia, in affuazione delfarticolo 4, comma 4 dofla Legge 8 gennaio
1991, n. 10.
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THERMOASSIST S.r.l. — Via Arcluino Casale 87, 10010 Lessolt (TO)

Legge 10/91: Norme per I'atiuazione del pieno ensrgetico nazionale in materia of risparmio energetico.

Legge 1083/71: Norme di sicurezza per limpiego del ges combustibie.

UNI 7129: Impiarit! a gas per uso domestico e similari afimentali da rete di distribuzione - Progsttazione e
instalfazione - Parte 1: impianto internc, Parle 2: Instalazions degli apparecchf di utilizzazions, ventilaziono e
aerazione dei locali di installazions, Parle 3: Sistemi di svatuazione dei prodolli defla combustions, Parie 4:
Messa in servizio degl] impiantifapparecohi.

UNI 8364: Impianti di riscaidamento. Esercizio. Conduzione. Controlic e manutenzione.

UNI 10412-1: Impianti di riscaldamento ad acqua caida. Requisili di sicurezza - Parte 1: Requisiti specilici per
angamdrmam&mmbum&mm solidi polverizzati 0 con generafori di
calore elefrici.

UNT 11071: Impianti a gas per uso domestico assesviti sd apparscchi a condensazions e affini - Criteri per la
progettazions, linstaliazione, la messs in servizlo e ia manutenzione.

UNI EN 12828: impianti di riscaldamento negll edifici - Progetiazione def sistemd di riscaldamento ad acqua.
UNI EN 13384-1: Camini - Metodi di calcofo termico e fluidodinamica. Parle 1: Camini che servono un unico

apparecchio.
UNI EN 13384-2: Camini - Mefodi di calcolo termico e fluidodinamica. Parle 2: Camini che servono pits di un

apparecchio.

[X] tnstaliato componenti e materiali adatti af uogo di instaliazione {art. 5 & 6).
[X] controfato rimpianto ai fini delta sicurezza e deila funzionalita con esito positivo, avendo eseguito le verifiche
richieste dalle norms e dalle disposizioni di legge.

Allegati obbligatori:

[X] Progetto ai sensi degi articoli 5. 7 {4).
[X] Retazione con tipologie dei materiali utilizzat (5).

[X] Schema di impianto realizzato (6).

D Riferimento a dichiarazioni di conformita precedenti o parziali gi esistenti (7).
[X] Copia det certificato di riconoscimento dei requisiti tecnico-professionali.
[] Astestazione di conformita per impianto realizzato con materiali o sistemi non normalizzati (8).

DECLINA

ogni responsabifith per sinistri a persone o cose derivanti da manomissioni delifmplanto da parte di ferzi ovvero
da cerenze di mamuitenzione o riparazione. -

Data 25/1112020
Avvartenze per il committents:

Responsabilita def committente o de! proprietario: art. 8 (10).

i dichiarante
' Om,m sl
&Eﬁ'ﬁiagah‘\f! .’ 5.1, - 10015 ivres {To)
| P\ s @i
€ Fisc. e PN < BP0 TS 0010

It responsabile tecnico

: Tt .
e "‘*w\mm
‘h"mmm:ttenlepemcevuta B

&
i ZF

Timbro e Fimna
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I

LEGENDA DELLA DICHIARAZIONE ]

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

Come esempto nel caso di impianti a gas, con "aliro’ si pud intendlere ka sostifuzione di un apparecchio
instaflato in modo fisso.

Indicare: nome, cognome, qualifica e, quando ne ricorra Fobblgo ai sensi def'articolo 5, comma 2, estremi
di iscrizione nef refativo Albo professionale, del tecnico che ha redatto i progetio.

Cltarelaolenomemmlcheewlegge,dshnguamhaqwlbmmpmgemwemmnee
glle verifiche.

Qualora timpianto eseguito su progetto sia variato in opera, it progetto presentato afla fine dei lavori deve
comprendere le varianti realizzate in corso d'opera. Fa parte del progetto la cifazione della pratica
prevenzione incendi {ove richiesta).

La relazione deve contenere, per i prodotli soggetli a norme, la dichiarazione di rispondenza alle stesse
compiefata, ove esistents, con riferimenti 2 marchl, certificati di prova, ecc. rilasciati da istituti autorizzati. Per
gli aitri prodotti (da elencare) # firmatario deve dichiarare che trattasi di materiali, prodotti e componenti
conformi a quanto previsto dagli aricoli 5 e 6. La relazionedevecﬂctﬁamrelidane&rispeﬁodl‘ambieﬂhedi
installazione. Quanda rilevante at fini del buon funzionamento deli'impianto, si devono fomire indicazioni sul
numero o caratteristiche degli apparecchi inslallati o installabili (ad esempic per if gas: 1- numero, tipo e
potenza degli apparecchi; 2- caratieristiche dei componenti B sistema di ventilazione dei locali; 3-
caratteristiche del sistema di scarico dei prodotti della combustione; 4- indicazioni sul collegamento eletirico

degli apparecchi, ove previsto).

Per schema dellimpianto realizzato si Infende la descrizione delf'opera come esequita (si fa semplice rinvio
al progetio quando questo € stato redatto da un professionista abilitato e non sono state apportate varianti
in corso d'opera). Nel caso di rasformazione, ampiiamento, o manutenzione stracrdinaria, fintervento deve
essere inquadrato, se possibile, nelio schema dellimpianto preesisiente. Lo schema citer2 ka pratica
prevenziont incendi {ove richiestn).

i riferimenti sono costituiti dal nome delfimpresa esecitrice ¢ dalla data della dichierazione. Per ghi impianti .
o parti di impianti costruiti prima deffentrata in vigore def presente decrelo, il riferimento a dichiarazioni di
conformita pud essere sostituito dal rinvio a dichizrazioni di rispondenza (art. 7, comma 6). Nel caso che
parte deflimpianto ska predisposto da alfra impresa (ad esempio ventilazione e scarico fumi negli impianti a
gas), Ia dichiarazione deve riporiare gli analoghi riferimenti per dette parti.

Se nell'impianto risuitano incorporail dei prodotti o sistemi legitimamente utitizzati per il medesimo impiego
in un altro Stato membro delfUnione etiropea o che sia parte contraente delf Accordo suffo Spezio economico
europeo, per i quali non esistono norme tecniche di prodotto o di installazione, ka dichiarazione di conformitd
deve sempre essere comedata con # progetio redafto e softoacrito da un ingegnere iscritic affatbo
professionale secondo la specifica competenza tecnica richiesia, che attesta di aver esequita I"analisi dei
nsch:oonnesszaﬂ'mptegodetpmd&oosmmfvc di avere prescritio e falto adoffere tuthi gii
accorgimenti necessari per raggiungere livelfi di sicurezza equivalenti a quelli garantiti dagli impianti esegulti
secondo |a regola dellarie e di aver sorvegliato Ia coiretta esecuzione delle fasi di installazione deffimpianto
nel rispetto di tutti gl eventuali discipiinari tecnici predisposti dal fabbricanie de! sistema o del prodotto.

Esempio: eventuall certificati dei risultati defle verifiche eseguite sulfimpianto prima dellz messa in esercizio
o frattamenti per pulizia, disinfezione, ecc.

Al termine dei lavosi limpresa installatrice & tenuta a rilasciare al committente la dichiarazione di conformita
degli impianti nel rispetto delie norme di cui al'art. 7. [i commiitente o i proprietario & tenuto ad affidare i
lavori di instaflazione, trasformazione, ampliamento e di manutenzione degli impianti di cui alfart. 1 ad

imprese abilitate al sensi def'art. 3.
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THERMOASSIST Sx.i — Via Arduino Casale 87, 10010 Lessok {T0O)

[ RELAZIONE CON TIPOLOGIE DE1 MATERIAL! UTILIZZATI

Ditta installatrice THERMOASSIST S.r.d.
Via A. Casale, 87
16010 Lessolo (TO)
Committente Comune di Pavone Canavese
Edificio Museo D’Andrade
Installato nei locafi siti in Via Giuseppe Quilico, 1
10018 Pavone Canavese (TO)

Installazione di generatore di calore a condensazione di potenza termica superiore a 35 kW

Componente Marca Modelio Misura Q.ta
CONDEXA PRO 90
Eulisls xpsrmento s RIELLO |cod. 20115225 96 kW i
matr. FC41P003219
Sonda Esterna . RIELLO  |cod. 20132778 . 1
Scarico condensa RIELLO |cod. 20133102 - 1
Pompa iniezione RIELLO |cod. 20125034 - 1
Defangatore magnetico FLAMCO |XSTREAM CLEAN 2 1
Tronchetto con Sicurezza INAIL. | RIELLO | cod. 20131898 - 1
Neutralizzatore condensa RIELLO |cod. 4031810 e 1
Separatore idrautico RIELLO | cod. 2000647 2 1
Vaso espansione — Impianto FLAMCO |FLEXCON TOP 80 80 it 1
Vaso espansione — Generatore FLAMCO |FLEXCONTOP 18 181t 1

Tutti i prodotti instaliati sono conformi a quanto previsto dalfart. 6 del DM 22.1.2008 n. 37.
Tutli i prodoiti sono idonei allambiente di installazione.
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